AB "Kauno energija'

a Gauta: 2021.10.14
Nr. Mr-KE-SR-42-599

»SILKO% KATILINES AUTOMOBILINIY SVARSTYKLIYY REMONTO DARBU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. MR-KE-P-107-604
2021 m. spalio S d.
Kaunas

AB ,Kauno energija“ (toliau — UzZsakovas), atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo
Garasimaviciaus, veikianéio pagal UZsakovo jstatus ir,

UAB _KEMEK_ Engineering* (toliau —~ Vykdytojas), atstovaujama (N
ﬂ(toliau ~ Salys, o kiekviena atskirai — Salis), sudaré §ig sutartj

(toliau ~ Sutartis):

1. Sutarties objektas

1.1. Rangovas jsipareigoja atlikti ,,Silko” katilinés automobiliniy svarstykliy remonto darbus
(toliau ~ Darbai), o0 Uzsakovas jsipareigoja sumokéti uz kokybiskai ir laiku atliktus Darbus Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir terminais.

1.2. Darby atlikimo vieta — Varniy g. 48, Kaunas.

2. Sutarties vykdymo terminai
2.1. Darbai turi biiti atlikti iki 2021 lapkridio 1 d.

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Bendra Sutarties kaina — 8 200,00 Eur (aStuoni tilkstanéiai du $imtai Eur) be pridétinés
vertés mokes¢io (toliau — PVM), 21 proc. PVM ~ 1 722,00 Eur (vienas tiikstantis septyni §imtai
dvideSimt du Eur 00 ct). Bendra Sutarties kaina su PVM — 9 922,00 Eur (devyni tiikstanciai devyni
Simtai dvideSimt du Eur 00 ct). ] Sutarties kaina jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina,
mokes¢iai, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausanéios pagal Lietuvos Respublikos
istatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj ilaidos.

3.2. Uzsakovas sumoka uZ faktiSkai atliktus Darbus per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny po
atlikty darby akto ir PVM sgskaitos faktiiros pateikimo per V] Registry centro informacing sistemg
»E. sgskaita” dienos. Rangovas minétus dokumentus UZsakovui turi pateikti ne véliau kaip iki po
ataskaitinio ménesio 3 (trecios) darbo dienos. Jeigu PVM saskaita faktiira bus pateikta ne per E.
saskaitg, UZsakovas laikys, kad PVM saskaita faktiira néra gauta, o apmokéjimo terminai bus
skai¢iuojami tik nuo to momento, kai PVM sgskaita faktiira bus gauta per E. sgskaitg. PVM sgskaita
faktlira per E. saskaita UZsakovui pateikiama tik pasiragius atlikty darby aktg.

3.3. Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Darby kaina su PVM padidéja arba
sumazéja dydZiu, lygiu skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydzio nuo PVM pasikeitimo
isigaliojimo dienos. Perskai¢iuojama kaina dél PVM dydzio pasikeitimo tik ty darby, kurie pagal
Sutartj atliekami po kainos perskai¢iavimo. Dél kity mokeséiy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo
Darby kaina neperskai¢iuojama.

4. Saliy teisés ir pareigos

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1.priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus Varniy g. 48, Kaunas.

4.1.2.sumokeéti Rangovui uz kokybiskai atliktus Darbus Sutarties 3.1 punkte nurodyta kaing

per Sutarties 3.3 punkte nustatyts terming;

4.2. UZsakovo teisés:

4.2.1.kontroliuoti ir tikrinti atliekamy Darby eiga, kieki, kokybe;

4.2.2.nemokeéti uz netinkamai atliktus Darbus;

4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1. Darbus atlikti ir juos priduoti Sutartyje numatytais terminais;

4.3.2.vykdyti Darbus vadovaujantis Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00,
patvirtinty Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22




d. jsakymu Nr. 346, reikalavimais, laikytis gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos taisykliy bei
atsakyti uZ savo darbuotojy darby sauga ir sveikatg darbo zonoje pas Uzsakova;

4.3.3. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos
taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy darby saugs ir sveikatos reikalavimy vykdyma i§ Uzsakovo
pagal Statybvietés priémimo—perdavimo akta priimtoje statybvietéje / darbo vietoje / zonoje ir
nepradeéti Darby, kol jis neinformuotas apie esanéius ir galimus rizikos veiksnius;

4.3.4. vykdant Sutartyje numatytus Darbus i§ Uzsakovo priimtose darbo vietose, jformintose
riby aktu, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais, dalyvaujant Uzsakovui,
tyrimg ir jy apskaita, jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrima ir
apskaitg atlieka subrangovas, dalyvaujant Rangovo atstovui;

4.3.5. atliktiems Darbams suteikti garantija, kuri nurodoma komercinio pasitilymo
specifikacijoje. Garantijos terminas pradedamas skaiiuoti nuo Atlikty darby priémimo—perdavimo
akto pasira§ymo dienos.

4.3.6. nedelsiant rastu informuoti Uzsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uZbaigti Darby atlikima nustatytais terminais;

4.3.7. tinkamai vykdyti kitus sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Rangovui ne dél UZsakovo kaltés neatlikus Darby Sutarties 2.1 punkte numatytu terminu,
Uzsakovas turi teisg be oficialaus jspéjimo pradéti skaitiuoti Rangovui 0,05 proc. dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo bendros Sutarties kainos su PVM.

5.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus uz faktiskai atliktus Darbus, Rangovui rastu pareikalavus,
Uzsakovas jsipareigoja mokéti Rangovui 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokeétos
sumos su PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.3. Jeigu Darby vykdymo metu nustatoma, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir/ar toksiniy medZiagy Rangovo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to ar buvo
sustabdyti darbai, Rangovas UZsakovui moka 500,00 Eur (penkiy §imty eury) bauda uz kiekvieng
nustatytg darbuotojg. Darbuotojas pripaZjstamas neblaiviu, kai etilo alkoholio koncentracija
biologinése organizmo terpése — i¥kvéptame ore, kraujyje ir kituose organizmo skys¢iuose virdija
0,00 promilés.

5.4. Salis turi teise reikalauti atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés.

5.5. Rangovui vienasaliSkai nutraukus Sutartj ne dél Uzsakovo kaltés ar Uzsakovui nutraukus
Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas sumoka UZsakovui 10 proc. dydzio bauda nuo bendros
Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus dél nutraukimo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovui
patirtus nuostolius dél Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

5.6. Rangovui priskai¢iuotos netesybos (baudos) yra laikomos minimaliais negindéijamais
Uzsakovo nuostoliais. Rangovui priskaiiuotos netesybos ir Uzsakovo dél Rangovo kaltés patirtos
i$laidos (nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius Isipareigojimus, yra
iSskaitomos i§ Rangovui mokétiny sumy. Nesant mokétiny sumy ar jy nepakankant, Uzsakovas turi
teis¢ pateikti Rangovui radytinj reikalavima dél netesyby/nuostoliy apmokejimo, kurj jis turi
ivykdyti per 30 (trisdeSimt) dieny nuo radytinio pareikalavimo pateikimo dienos. Taip pat
UzZsakovas turi teisg iki netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento nepriimti Rangovo Darby
(iskaitant, bet neapsiribojant atlikty darby akty pasira§yma, saskaity fakt@iry apmokéjimg ir t.t.).
Rangovui priskaifiuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemaZzina akuojamy Darby vertés bei
apmokéjimui Rangovui pateikiamos sgskaitos faktiiros sumos.

5.7. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, ar paaiSkéjus naujoms
aplinkybéms, kuriy nebuvo galima i anksto numatyti ir dél ko Salis negali jvykdyti (uZbaigti)
Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, rastu per 2 (dvi) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiskéjimo turi
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praneti apie tai kitai Saliai, pridedant visa tai patvirtinan&ius dokumentus, fotonuotraukas bei kitg
susijusia, praSyma pagrindZian¢ia dokumentacija. )

5.8. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

6. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja 3 (tris) ménesius jskaitant
apmokéjimo terming.

6.2. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

6.3. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutartj nutraukusios Salies nuo prisiimty 1sipareigo)imy
iki Sutarties nutraukimo momento jvykdymo ir tiesioginiy nuostoliy atlyginimo kitai Saliai.

7. Kitos salygos

7.1. Sutar¢iai ir visoms i§ Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

7.2. Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije
su Sutartimi sprendZiami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisde3imt)
dieny, gin¢ai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose. Gin¢a sprendZiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal
UZsakovo registruotos buveinés adress.

7.3. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms $alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (i§skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be ratidko iSankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos Respublikos
istatymus arba biitinas tam, kad biity tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj. Kitos Salies
sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacija audito jmonei ar kitiems profesionaliems
konsultantams, atlickantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Sutarties Salies
akeininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacijg ir dokumentus, susijusius su
Sutarties Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui biitini
vykdant kituose teisés aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uZtikrina tokios informacijos
ir dokumenty konfidencialuma.

7.4, Salys atleidziamos nuo isipareigojimy vykdymo pagal Sutartj, jeigu jy jvykdymas yra
nejmanomas dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840
»Del Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykliy
patvirtinimo®. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, radtu, per 5 (penkias)
darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy paaidkéjimo, turi pranesti antrajai
Saliai, kad negali vykdyti atitinkamo Isipareigojimo. PraneSime i§déstyti faktai turi biiti patvirtinti
kompetentingos valdZios institucijos.

7.5. Rangovas neprieStarauja, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sglygos biity paskelbtos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje, ir patvirtinta, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy
interesy.

7.6. Salys, vykdydamos Sutartyje numatytus jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, statybos normomis,
statybos techniniais reglamentais, taip pat Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos
Istatymy reikalavimais bei kitais galiojandiais teisés aktais, statybg reglamentuojanéiais
normatyviniais dokumentais.

7.7.Né viena i3 Sutarties Saliy neturi teisés perleisti treCiajai $aliai savo teisiy ar
Jsipareigojimy, atsirandanéiy i§ Sutarties, be raitisko kitos Salies sutikimo.




7.8. Rangovas patvirtina, kad yra susipaZings su AB ,,Kauno energija“ ir jos dukteriniy | 1moniy
korupcijos prevencijos politika, kuri vieSai skelbiama Uzsakovo interneto svetainéje
www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

7.9. Rangovas patvirtina, kad yra susipaZings su AB ,,Kauno energija® privatumo politika,
kuri vieSai skelbiama UZsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir Jsipareigoja laikytis
jos nuostaty ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai uztikrinti.

) alys nedelsdamos informuoja viena kit rajtu apie Sutarties 7.10, 7.11 punktuose
nurodyrq kontaktiniy duomeny ir (ar) 8 punkte nurodyty rekvizity pasikeitimus bei apie aplinkybes,
kelian¢ias grésme tinkamam Saliy jsipareigojimy vykdymui pagal Sutart;.

7.13.  Sutartis sudaryta ir pasiradyta vienu egzemplioriumi. Sutarties abipus} pasira§yma

patvirtina skenuota Saliy pasira§ytos Sutarties versga
7.14.  Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis:
7.14.1. 1 priedas — Rangovo komercinis pasiiilymas, 2 lapai.

7.14.2. 2 priedas — Prokiira, 1 lapas.

8. Saliy rekvizitai ir parasai
UZsakovas
AB ,,Kauno energija“
Raudondvario pl. 84, 47179 Kaunas
Imoneés kodas 235014830
PVM mokétojo kodas LT350148314
A.s. LT60 7044 0600 0286 6144
AB SEB bankas
Tel. +370 800 11 011
El p. info@kaunoenergija.lt

Generalinis direktorius

. e et
Tomas GarasimaviCius / /

2021 m. spalio

Rangovas

UAB KEMEK Engineering
Mokslininky g. 6A, 08412, Vilnius
Imonés kodas 124100661

PVM mokeétojo kodas LT241006610
A.s. LT617300010000048234
»Swedbank* AB, banko kodas 73000

!' p. info.lt@kemek.eu

Direktorius
Saulius Kargauda

\\c| ENGINEERING /°
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PROKURA

Vilnius, du tiikstanciai SeSioliktyjy mety sausio ménesio avideslmta diena

UAB ,KEMEK ENGINEERING", pagal Lietuvos Respublikos jstatymus isteigta ir veikianti
bendrové, juridinio asmens kodas 124100661, kurios registruota buveiné yra adresu Vilniaus m.
sav. Vilniaus m. Mokslininky g. 64, toliau vadinama ,Bendrove®,

3ia prokiira (toliau ~ Prokiira) suteikia teise ir jgalicja Bendrovés darbuotoja - Bendrové
direktoriy

savaranki¥kai atstovauti Bendrove, veikti Bendrovés vardu ir saskaita, suteikiant Prokuristui
visas teises Bendrovés vardu ir dél jos interesy atlikti visus teisinius ir kitus veiksmus, susijusius
su Bendrovés vykdoma veikla, bei pasirayti visus dokumentus, susijusius su Bendroveés sandoriy
sudarymu.

3i Prokuristuf suteikiama Prokiira yra neribota. Prokuristo teises riboja tik Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatyti apribojimai Prokuristui atlikti $iuos veiksmus:

(1) perleisti Bendrovés nekilnojamajj daiktg (imone) ar suvaryti teises j jis
(2) pasirayti Bendroves balansg ir mokestiy deklaracija;

(3) skelbti Bendrovés bankrotg;

(4) duoti prokiira;

(5) priimti | Bendrove dalininkus.

Siuo Bendrové pareiskia, kad sutinka patvirtinti visus veiksmus, kuriuos Prokuristas gera valia
atliks vykdydamas Prokiira.

Prokiiros jsigaliojimui ir pasibaigimui taikomi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.181 ir
2.184 straipsniuose nustatyti pagrindai.

Prokiira buvo tinkamai sudaryta ir pasiradyta trimis vienods teisine galia turinéiais
egzemplioriais du tiikstanéiai Sedioliktyjy mety sausto méngsio dvide$imta diena.

UAB ,KEMEK ENGINEERING” ‘
Generalinis direktorius Ariinas Bagdonas

INEERING

Closed
Joint-Stock

1G5 -, KOPHA TIKRA

Puslapis 1i§ 1




Viso: 2 lapai Data: 2021-09-14

| KOMERCINIS PASIULYMAS

Automobiliy svérimo jrenginiy pirkimui

SJ20210914KE
|
Vilnius Tel. (8 5) 248 10 10 www kemek.eu Account No. LT617300010000048234

WM UAB KEMEK Engineering" Fax, (85) 2481013 ,AB Swedbank" Registration code 124100661
' -@ Mokslininy str. 6A, LT-08412 E-mail: info t@kemekeu  Bank code 73000 VAT code LT241008810
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Specifikacija

Automobiliy svarstyklés su skaitmeniniais METTLER TOLEDO GDD davikliais

Eilé Apradymas __ - ] Kiekis |

A. | Skaitmeniniai GDD Mettler toledo davikliai | 1 kompl.
Skaitmeniniy svorio davikliy METTLER TOLEDO GDD komplekias su hermetiskal fiksuotais

A1 dvigubai ekranuotais davikliy kabeliais, atraminiais guoliais ir hermetiSka nerid. plieno | 1 vnt.
sujungimy déze

Su virdutiniais ir apatiniais guoliais, integruota 8 tasky Sesiakampe daviklio atramos apsauga nuo prasukimo (Integral, 6-
Point Hexagonal Anti-Rotation Mount), apsaugos klasé IP68 ir IPGSK, pagaminti i§ elektropoliruoto nerdijanéio plieno,
korpusas aptakios formos (maziau kaupiasi terSalai, o susikaupusius lengviau nuplauti), vieno daviklio sverimo mase 30,
darbo temperatlra nuo —400C iki +550C, su automatine vidine temperatlros kompensavimo, svérimo rezultaty
diagnostikos bei korekcijos sistema. Detalus aprasymas pateiktas pridedamoje brosidroje

A2 Sverimo terminalas METTLER TOLEDO [ 1vnt.
Korpusas pagamintas i§ nerldijangio plieno, apsaugos klase IPG6; grafinis LCD ekranas su padvietimu, RS232 interfeisas,
galimybe praplésti funkcijas jstatant papildomas plokstes (papildomas duomeny perdavimo, diskretiniu signal sgsajas)

A3 60m ilgio vienas ekranuotas kabelis tarp sujungimy dézes ir svérimo terminalo (kabelio ilgis ir

kaina gali bati patikslinti po svarstykliu jdiegimo). 1vnt
B. Montavimo / derinimo / pridavimo darbai | 1 svarst.
B1 Svarstykliy aparatidros montavimas, sujungimas
B2 Svarstykliy derinimas, testavimas
B3 Etaloniniy svarséiy nuoma ir transportavimas
B4 Patikra ir EB atitikties deklaracijos EB tipui jvertinimas
B85 Techninio paso paruodimas
B6 Pirkejo personalo apmokymas dirbti su svarstyklemis

[Suminé kaina (A+B) be PVM [ 8 200 EUR |

1. visy jrenginiy montucjamy ant Zemés paviriaus arba po zeme pamaty, rampy, kabeliy kanaly (su pardavéjo nuradytu arba
patiektu kabeliu), ariniy kabeliniy linijy jrengimo, kabeliy tvirtinimo, statybos darbai ir medzZiagos;

operatoriniy ir pan. betonavimo ir statybiniai, suvirinimo darbai bei medziagos;

220V 50Hz kintamos elektros srovés kabeliy pravedimo ir roze€iy su jZeminimu jrengimo darbai ir medziagos,
(operatorineje, prie lauke montuojamos jrangoes ir kt., kur reikia);

uzsakovo nutolusiy ir papildomy darbo viety orgtechnine jranga: kompiuteriai, spausdintuvai, operacinés sistemos;
kompiuteriy tinklai, interneto prieiga:

projektavimo darbai;

automobiliy svarstykliy montavimo vietos paruoimas, pamatai, pamaty duobe.

NoOos W

Metrologinés svarstykliy charakteristikos

Maksimali svérimo masé 60 1.
Minimali svérimo mase 400kg.
Patikros padalos verté diapazone nuo min. svér. mases iki 60 t: 20 kg.
Tikslumo kiasé pagal ES reikalavimus OIML C3
Pirminés EB metrologinés patikros galiojimo terminas 1 metai.
Valstybines periodinés metrologings patikros intervalas, pasibaigus EB patikros galiojimo terminui 1 metai.






